
 
                         ΦΥΛΛΟ Ο∆ΗΓΙΩΝ  
 
1. ΟΝΟΜΑ ΠΡΟΙΟΝΤΟΣ 
    ORBESEAL 
     Eνδοµαστικό εναιώρηµα ξηράς περιόδου. 
2.  ΣΥΝΘΕΣΗ     
    ∆ραστικές ουσίες: 
 
    Bismuth subnitrate, heavy                    2.6g   
 
    Έκδοχα ...................qs                 4g 
                                          
   
3. ΕΙ∆Η ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΡΟΟΡΙΖΕΤΑΙ 
    Βοοειδή ( Γαλακτοπαραγωγές αγελάδες ). 
 
 4.Ενδείξεις για τη χρήση προσδιορίζοντας τα είδη ζώων και το είδος της θεραπείας  
( για προληπτικούς θεραπευτικούς ή διαγνωστικούς ) 
Πρόληψη νέων ενδοµαστικών λοιµώξεων κατά την διάρκεια της ξηράς περιόδου. Οι 
αγελάδες στις οποίες χορηγείται το Orbeseal ως µέρος της όλης διαχειριστικής 
προσέγγισης του κοπαδιού κατά τη ξηρά περίοδο καθώς και του ελέγχου του 
προβλήµατος της µαστίτιδας θα πρέπει να είναι ελεύθερες από υποκλινικές µαστίτιδες 
κατά το τέλος της γαλακτικής περιόδου. 
Η επιλογή των αγελάδων για θεραπεία θα πρέπει να βασίζεται στην κρίση του 
κτηνιάτρου. 
Τα κριτήρια επιλογής θα πρέπει να βασίζονται στο ιστορικό µαστίτιδας και του αριθµού 
των σωµατικών κυττάρων του κάθε ζώου ατοµικά ή στις διαγνωστικές δοκιµές 
ανίχνευσης της υποκλινικής µαστίτιδας ή σε βακτηριολογικές εξετάσεις. 
 
 
 5.Αντενδείξεις  
 Να µην χρησιµοποιείται σε αγελάδες οι οποίες βρίσκονται σε γαλακτοπαραγωγή. 
 Να µην χρησιµοποιείται  µόνο του το προιόν σε αγελάδες µε υποκλινική µαστίτιδα  κατά  
το τέλος της γαλακτοπαραγωγής. 
Να µην χρησιµοποιείται σε αγελάδες µε κλινική µαστίτιδα κατά το τέλος της 
γαλακτοπαραγωγής. 
 
6. ΑΝΕΠΙΘΥΜΗΤΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ 
Καµία γνωστή 
 
7. ∆ΟΣΟΛΟΓΙΚΟ ΣΧΗΜΑ – ΤΡΟΠΟΣ ΧΟΡΗΓΗΣΗΣ 
∆οσολογία:  Μία µόνο σύριγγα σε κάθε τεταρτηµόριο  του µαστού, αµέσως  µετά το 
τελευταίο άρµεγµα της γαλακτοπαραγωγής ( στο τέλος της γαλακτικής περιόδου ). 
Μην κάνετε µασάζ στη θηλή ή στο µαστό µετά την έγχυση του προιόντος. 
 



Χορήγηση:.Στο τέλος της γαλακτικής περιόδου ο µαστός θα πρέπει να καθαρίζεται και να 
απολυµαίνεται και θα πρέπει να στεγνώσει πριν την έγχυση καθώς  αυτό κρίνεται 
απαραίτητο αφού το Orbeseal δεν διαθέτει αντιµικροβιακή δράση. Προσοχή θα πρέπει να 
δίνεται επίσης και στο να  αποφύγουµε την µόλυνση του στοµίου της σύριγγας. 
Εισάγεται το στόµιο µέσα στη θηλή και  µε ήπια και συνεχή πίεση αδειάζουµε το 
περιεχόµενο. 
Μην εκτελείται µασάζ στη θηλή ή στο µαστό µετά την χορήγηση του προιόντος. 
Ενδείκνυται µετά την έγχυση του προιόντος να ακολουθεί απολύµανση της θηλής. 
 
  
Παρουσίαση απλών σταδίων για την  αποφυγή ανάπτυξης λοιµώξεων κατά την διάρκεια 
της χορήγησης  
 

1.Κρατείστε την σύριγγα καθαρή και ΜΗΝ  ανακατέψετε το περιεχόµενό της µε 
νερό. 
2.Αρχίζουµε µε καθαρισµό και απολύµανση των θηλών µε ειδικά χαρτοµάνδηλα 
εµποτισµένα σε αλκοόλη , που επιτρέπουν τον άµεσο καθαρισµό και το στέγνωµα 
της περιοχής πριν την έγχυση. 
3.Καθαρείστε πρώτα τις δύο θηλές που βρίσκονται από την αντίθετη προς εσάς     
πλευρά του ζώου και µετά τις δύο που βρίσκονται προς την  δική σας πλευρά. 
4. Σιγουρευτείτε ότι οι θηλές είναι στεγνές πριν την χορήγηση. 
5.Εισάγετε το προιόν στις θηλές µε την αντίθετη σειρά από αυτήν που τις   
καθαρίσατε. ∆ηλ. πρώτα τις δύο που βρίσκονται προς την δική σας πλευρά  
και µετά τις δύο που βρίσκονται στην αντίθετη από την δική σας. 
6.Μετά την εισαγωγή του προιόντος  απολυµάνετε τις θηλές µε χειρουργικό 
οινόπνευµα ή µε ειδικά χαρτοµάνδηλα εµποτισµένα σε αλκοόλη και αφήστε τις 
αγελάδες να σταθούν όρθιες για τουλάχιστον µισή ώρα επιτρέποντας το θηλαίο πόρο 
να κλείσει. 
7.ΜΗΝ κάνετε µασάζ στη θηλή ή τον µαστό µετά την θεραπεία. 

 
Ιδιαίτερες προφυλάξεις κατά τη χρήση: 
 Μια καλή πρακτική  είναι να  ελέγχονται για µαστίτιδα, οι  αγελάδες που εισέρχονται σε 
ξηρά περίοδο. Εφόσον ένα τεταρτηµόριο του µαστού αναπτύξει κλινική µαστίτιδα, το 
πώµα θα πρέπει να αποµακρυνθεί  µε το χέρι, πριν να αρχίσει  η  απαιτούµενη θεραπεία.  
Για να µειώσετε τον κίνδυνο της µόλυνσης , µην βυθίζετε την σύριγγα µέσα στο νερό.  
Χρησιµοποιείστε τη σύριγγα µόνο µια φορά. 
Να µην ακολουθεί καµµία  άλλη χορήγηση ενδοµαστικού προιόντος  µετά την χορήγηση 
του Orbeseal. 
 Χρήση κατά την κύηση και τη γαλουχία: 
    Το Orbeseal  δεν θα πρέπει να χορηγείται  στη διάρκεια της γαλακτικής περιόδου. 
Εάν εξ’ατυχήµατος, χρησιµοποιηθεί  σε αγελάδα που βρίσκεται σε γαλακτοπαραγωγή,  
µπορεί να παρατηρηθεί, µια µικρή ( έως και διπλάσια ) παροδική αύξηση  των 
σωµατικών κυττάρων . 
Εφόσον συµβεί αυτό, το πώµα θα πρέπει να αφαιρείται µε το χέρι, χωρίς να χρειάζεται  
κάποια άλλη προφύλαξη. 



Καθώς το Orbeseal είναι ένα προιόν που δεν απορροφάται µετά από ενδοµαστική 
έγχυση, µπορεί να χρησιµοποιηθεί σε έγκυα ζώα . 
Η κατάποση του πώµατος  από το νεογέννητο µόσχο είναι ασφαλής και  δεν προκαλεί 
καµιά ανεπιθύµητη ενέργεια. 
 
8. Χρόνος(οι) αναµονής 
Κρέας : Μηδέν  ηµέρες 
Γάλα   :Μηδέν  ηµέρες 
9. Ειδικές συνθήκες φύλαξης 
∆εν υπάρχουν ειδικές οδηγίες διατήρησης για αυτό το κτηνιατρικό προιόν  
10.Ιδιαίτερες προειδοποιήσεις  και προφυλάξεις κατά τη χρήση 
 ∆εν θα πρέπει να χρησιµοποιείται σε αγελάδες οι οποίες είναι ύποπτες ή διαπιστωµένα 
πάσχουν από µαστίτιδα κατά το τέλος της γαλακτοπαραγωγής. 
Όπως επιβάλλεται σε όλες τις θεραπείες που εφαρµόζονται στις µαστίτιδες ξηράς 
περιόδου, είναι καλή πρακτική να παρατηρούνται οι αγελάδες που βρίσκονται σε ξηρά 
περίοδο για την εµφάνιση συµπτωµάτων κλινικών µαστίτιδων. 
Εφόσον ένα τεταρτηµόριο του µαστού στο οποίο έχει εφαρµοστεί Orbeseal αναπτύξει 
κλινική µαστίτιδα, το περιεχόµενο του  πρσβεβληµένου τεταρτηµορίου θα πρέπει να 
αποµακρυνθεί  µε το χέρι, πριν την θεραπεία. 
Μην το χρησιµοποιήσετε σε  αγελάδες οι οποίες βρίσκονται σε γαλακτική περίοδο. 
Εφόσον χορηγηθεί εξ’ ατυχήµατος σε ζώο που βρίσκεται σε γαλακτοπαραγωγή, θα 
πρέπει να αδειάσει το περιεχόµενο µε το χέρι και καµµιά άλλη προφύλαξη δεν 
χρειάζεται. 
Κατά τον τοκετό θα πρέπει να αφαιρείται το περιεχόµενο από κάθε θηλή µε 
χαρτοµάνδηλο το οποίο θα απορρίπτεται 
 
11. Ειδικές  προφυλάξεις για την απόρριψη του αχρησιµοποίητου προιόντος  
Κάθε µη χρησιµοποιηθέν κτηνιατρικό φαρµακευτικό προιόν ή µη χρησιµοποιηθέντα 
υπολείµµατά του πρέπει να απορρίπτονται σύµφωνα µε τις ισχύουσες εθνικές απαιτήσεις.   
 
Κρατείστε το µακρυά από τα παιδιά. 
Αποθηκεύστε το σε θερµοκρασία 25°C. 
 
ΓΙΑ ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΧΡΗΣΗ ΜΟΝΟ 
Χορηγείται µε κτηνιατρική συνταγή 
Τηλ. Κέντρου ∆ηλ.: 210 7793777 
∆ικαιούχος :                                       Pfizer Limited, 
                                                           Ramsgate Road, 
                                                           Sandwich, 
                                                           Kent CT13 9NJ, 
                                                           UK  
 7. ΚΑΤΟΧΟΣ Α∆ΕΙΑΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ 
Pfizer Hellas AE, Λ. Μεσογείων 243, 
154 51 Ν. Ψυχικό, Αθήνα 
τηλ: 210 6785800                                     
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